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3A. Kommerskollegium

3B. Transportstyrelsen

4. 2026/0520/SE - B20 - Bezpecnost

5. Nafizeni a obecna doporuceni Svédské dopravni agentury o vytazich a eskalatorech na lodich

6. Vytahy a eskaldtory na palubach Svédskych lodi

7.

8. Bezpecnostni pozadavky na vytahy a eskaldtory na palubach Svédskych lodi, pokud jde o jejich konstrukci, instalaci,
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kontroly, provoz a Gdrzbu.

9. Zajistit, aby vytahy a eskalatory na palubach Svédskych lodi mohly byt pouzivany pfi zachovani uspokojivé trovné
bezpelnosti pro lod, posadku a ostatni osoby na palubé, prficemz byly zohlednény obecné zasady EU.

9a. Ma se za to, Ze pravni Uprava zvysi spolehlivost zafizeni, kterd verejnost pouziva pfi cestovani na Svédskych lodich.
Vytahy a eskaldtory na lodich jsou pfirozenou soucdsti konstrukce a fungovani dopravniho systému a zajistuji véem
uzivateldm zakladni dostupnost v odpovidajici kvalité v souladu s cilem funkénosti. Ma se rovnéz za to, ze pravni Gprava
ve velmi vysoké mife napliuje také cil zohledniovani, nebot bezpecnost, dobré pracovni prostredi a zdravi jsou hlavnimi
dlvody aktualizace stavajicich nafizeni. Pokud nebudou prijata zadnéa opatreni, bude i nadale pretrvavat nedostatek
prislusnych pravidel pro vytahy a eskalatory na Svédskych lodich, protoZe odkazy ve stavajicich nafizenich nejsou
aktualizovany a pro néktera zafizeni pravni Uprava chybi. Od roku 2003 doSlo v tomto odvétvi k vyznamnym zméndm a
byly vypracovany nové normy. Odkazovani na zastaralé normy se rovnéz povazuje za problém z hlediska bezpecnosti
téchto zafizeni. Vzhledem k tomu, Ze pro tuto oblast jiz plati nafizeni, povazuje se za nejvhodné;jsi feSeni aktualizace
obsahu stavajiciho nafizeni vydanim jeho nového znéni.

9b. Zvedaci zafizeni musi mit vzdy vysokou provozni spolehlivost. Proto se na tyto typy zafizeni vztahuji pfisné
bezpecnostni pozadavky, a to jak na vnitrostatni, tak na mezinarodni trovni. Velky pocet vytahd ve spole¢nosti a
skutecnost, Ze se jimi kazdy den prepravuji miliony lidi, kladou zna¢né naroky na provozni spolehlivost a na predchazeni
zranénim osob pfi jejich pouzivani. Bezpecnost je proto predpokladem provozu téchto zafizeni. Nedostatek spravnych
informaci v nafizeni bude mit v kone¢ném dlsledku za nasledek nejasnosti pro vsechny dotéené strany a zhorseni
bezpelnosti téchto zafizeni na Svédskych lodich. S ohledem na vySe uvedené okolnosti Ize pochopit, Ze absence pravnich
predpist a nespravné nebo zastaralé odkazy v pravidlech mohou pfi instalaci a kontrole vytah( a eskalatord na palubach
lodi zplsobovat zna¢nou nejistotu. To mlze vést k rozdilnému posuzovani obdobnych technickych feseni, komplikovat
instalaci a kontrolu a v kone¢ném disledku vést ke sniZeni Grovné bezpecnosti a zvyseni rizik pro osoby pouzivajici tato
zafizeni na palubé. Rozsah problému je znacny, nebot se tyka vsech lodi vybavenych vytahem nebo eskaldtorem. Pokud
se pocet lodi s takovym zafizenim zvysi, poroste také potfeba jasnych a aktudlnich pravidel. Jasny a aktualizovany pravni
rdmec tak vytvari podminky pro jednotné uplatiiovani pravidel, predvidatelnost pro dané odvétvi a vysokou a jednotnou
Uroven bezpecnosti osob, které se na palubdach lodi zdrzuji nebo jsou jimi prfepravovany.

9c. Funkce vytah( a eskalatord Gzce souviseji s fyzickou bezpecnosti osob, a proto jsou podrobné upraveny na
vnitrostatni i mezinarodni Urovni. M3 se za to, Ze dostate¢né Urovné bezpeclnosti Ize dosahnout pouze prostrednictvim
pravni Upravy. Zachovani stavajicich pravidel a poskytovani dalSich informaci, napfiklad prostfednictvim internetovych
strének Svédské dopravni agentury nebo jinych informacnich zdrojli, se povazuje za nelcinné a vedlo by ke zna¢né
nejistoté ohledné toho, které poZadavky se uplatni. Zaroven je dilezité zohlednit, Ze vytahy a eskalatory instalované na
lodich funguji v podstatné odliSném a slozitéjSim rizikovém prostredi nez odpovidajici zafizeni instalovana na pevniné.
Lod je dynamicka konstrukce, kterd je béhem provozu vystavena kolébani, podéinému kyvani, ndklonu, zménam trimu,
vibracim a rznym druh@m zrychleni. Tyto podminky mohou ovliviiovat mimo jiné vodici listy vytahd, lana, dvere a
bezpecnostni systémy, jakoz i konstrukci a bezpecnostni funkce eskalatord. Technicka reseni, kterd jsou dostacujici u
staciondrnich zafizeni na pevniné, proto nelze bez dalsiho povazovat za dostacujici pro zafizeni instalovana na palubé
lodi. Eskaldtory predstavuji zvlastni rizika, protoze cestujici se nachazeji pfimo na pohyblivém zafizeni, a jsou tak béhem
jeho provozu ovliviiovani pohyby lodi. Pohyby lodi mohou napriklad zvySovat riziko padu, zakopnuti a priskfipnuti. V
pripadé nahlého zastaveni nebo poruchy mlize byt navic sou¢asné zasazen velky pocet cestujicich. Konstrukci a
bezpecnostni funkce eskalatoru je proto tfeba posuzovat s ohledem jak na technické vybaveni, tak na jeho funkci v rdmci
celkového bezpecnostniho a evakuacniho systému lodi. Odvétvi na tento navrh upozorfiovalo pfi kazdoro¢nich jednanich,
protoze pro eskalatory na lodich neexistuji zddnéa pravidla. Absence pravni Gpravy miZe vést k nejistoté u véech
dotcenych stran, nebot odvétvi nema k dispozici jasné pokyny pro instalaci, kontroly, dokumentaci, provoz a tdrzbu.
Svédska dopravni agentura i dané odvétvi povazuji provozni spolehlivost eskalator za stejné diileZitou jako u vytahd.
Osoby pouzivajici eskalatory na lodich se musi citit bezpen&. Svédska dopravni agentura se domnivéa, Ze pravni Gprava
nepovede ke zménam ani negativnim dlsledkim pro ¢innost dotéenych podnikd, s vyjimkou toho, Ze véem dotéenym
strandm mze vzniknout uréitd administrativni zatéz. Agentura se véak domniva, ze takova administrativni zatéz je
prijatelna s ohledem na zvySeni bezpecnosti osob pouzivajicich vytahy nebo eskalatory na palubach svédskych lodi.
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Vzhledem k tomu, Ze se nepredpokladaji Zadné negativni disledky navrhu, agentura se domniva, Zze dotéenym subjektlim
nehrozi ndklady ani omezeni presahujici miru nezbytnou k dosazeni cile téchto pravidel. Je tfeba poznamenat, Ze
prislusné nafizeni jiz existuje a od jeho aktualizace se oekavaji pouze pozitivni Gcinky.

10. Odkazy na zakladni texty: Zakladni texty nejsou k dispozici

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne
15. Ano

16.
Hledisko TBT:
Navrh je technickym predpisem nebo postupem pro posouzeni shody

Hledisko SPS: Ne
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